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IS-Reikiavik: Explotacion de servicios aéreos regulares

Anuncio de licitacién publicado por Islandia de conformidad con el articulo 4, apartado 1, letra d),

del acto mencionado en el punto 64a del anexo XIII del Acuerdo sobre el EEE (Reglamento (CEE)

n° 2408 [92 del Consejo, de 23 de julio de 1992, relativo al acceso de las compaiiias aéreas de la

Comunidad a las rutas aéreas intracomunitarias) para la operaciéon de servicios aéreos programados
en las siguientes rutas:

1. Gjogur-Reikiavik v.v. — 2. Bildudalur-Reikiavik v.v. — 3. Saudirkrékur-Reikiavik v.v. — 4.
Grimsey-Akureyri v.v. — 5. Vopnafjordur-Pérshofn-Akureyri v.v. — 6. Hofn-Reikiavik v.v.

(2006/C 128/13)

1. Introduccién: De conformidad con el articulo 4, apar-

tado 1, letra a), del Reglamento (CEE) n°® 2408/92 del
Consejo, de 23 de julio de 1992, relativo al acceso de las
compafifas aéreas de la Comunidad a las rutas
aéreas intracomunitarias (http://europa.cu.int/eur-lex/es/lif/
datfes_392R2408.html), Islandia ha decidido seguir impo-
niendo obligaciones de servicio publico a partir del 1 de
enero de 2007 para los servicios aéreos regulares en las
siguientes rutas, como aparece publicado el 1 de junio de
2006 en el n° C 128 del Diario Oficial de la Unién Europea,
y el n° 27 del suplemento del EEE.

1. Gjogur-Reikiavik v.v.

2. Bildudalur-Reikiavik v.v.

3. Sauddrkrokur-Reikiavik v.v.

4. Grimsey-Akureyri v.v.

5. Vopnafjorour-Pérshofn-Akureyri v.v.
6. Hofn-Reikiavik v.v.

Si ninguna compaiia aérea informa al Ministerio de
Comunicaciones de Islandia de que se han iniciado, o
estdn a punto de iniciarse, servicios aéreos regulares 4
semanas antes de la entrada en vigor prevista del contrato
para las rutas mencionadas, con efecto a partir del 1 de
enero de 2007, de conformidad con la obligacién de
servicio ptblico impuesta para las rutas mencionadas mds
arriba y sin solicitar compensacién financiera o derechos
exclusivos, Islandia ha decidido, con arreglo al procedi-
miento previsto por el articulo 4, apartado 1, letra d), del
mismo Reglamento, limitar el acceso a una sola compaiifa
aérea en cada ruta y tras un anuncio de licitacion,
conceder el derecho a explotar las rutas durante 3 afios
con efecto a partir del 1de enero de 2007.

. Objetivo del anuncio de licitacién: El objetivo de la
licitacién es proporcionar, con efecto a partir del 1 de
enero de 2007, servicios aéreos regulares en las siguientes
rutas:

1. Gjogur-Reikiavik v.v.
2. Bildudalur-Reikiavik v.v.
3. Saudarkrokur-Reikiavik v.v.

4. Grimsey-Akureyri v.v.

5. Vopnafjordur-pérshofn-Akureyri v.v.
6. Hofn-Reikiavik v.v.

de conformidad con las obligaciones impuestas de servicio
publico, segtin lo publicado el 1 de junio de 2006 en el n°
C 128 del Diario Oficial de la Unién Europea.

. Criterios de seleccion para presentarse a la licita-

cién: Podrdn concursar todas las compaiiias aéreas que
posean una licencia de explotacién vilida de conformidad
con el Reglamento (CEE) n® 2407/92 del Consejo, de 23
de julio de 1992, relativo a la concesién de licencias a las
compaiifas aéreas (http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUri-
Serv/LexUriServ.do?uri=CELEX:31992R2407:EN:HTML).

. Procedimiento: Este anuncio de licitacién estd sujeto a

las disposiciones de las letras (d) - (i) del articulo 4, apar-
tado 1, del Reglamento (CEE) n° 2408 [92 del Consejo.

El Centro de Comercio del Estado, actuando en nombre de
la Administracion islandesa de Carreteras, se reserva el
derecho a rechazar todas las licitaciones. Se rechazardn las
licitaciones presentadas fuera de plazo y las que no sean
conformes a este anuncio de licitacién.

El Centro de Comercio del Estado, actuando en nombre de
la Administracién islandesa de Carreteras, se reserva el
derecho de entablar posteriormente negociaciones si todas
las licitaciones presentadas son incorrectas, o, si después
de la fecha final para la recepcion de licitaciones, resulta
haber un solo licitador o no hay ninguno. Dichas negocia-
ciones respetardn la obligacion de servicio publico
impuesta y no introducirdn cambios sustanciales en las
condiciones de la licitacion original.

Las licitaciones podrdn cubrir todas las rutas o referirse
tan sélo a las rutas 1 y 2, o exclusivamente a la ruta 3, 0 a
las rutas 4 y 5, o sélo a la ruta 6.

Las licitaciones se representardn en islandés o en inglés.

La oferta serd vinculante para el licitador hasta que se
realice la adjudicacion, pero seguird siendo vélida sélo 12
semanas a partir de la apertura de plicas.

. Adjudicacién: La adjudicacién recaerd en la oferta que

solicite el mds bajo importe de compensacion para el
periodo que va del 1 de enero de 2007 al 31 de diciembre
de 20009.
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6. Expediente de la licitaciéon: El expediente completo del

anuncio de licitacién, que contiene la imposiciéon de obli-
gaciones de servicio publico, las normas especificas del
anuncio de licitacion (ley islandesa n° 65/1993 sobre la
ejecucion de las convocatorias de concursos relacionados
con las obligaciones de servicio publico para aplicar el
articulo 4 del Reglamento (CEE) n® 2408/92 del Consejo),
puede solicitarse en la siguiente direccion:

Rikiskaup (Centro de Comercio del Estado), Borgartani 7,
IS-105 Reikiavik, Islandia. Tel: (354) 530 1400. Fax: (354)
530 1414. Direccion electrénica: utbod@rikiskaup.is.

El precio del expediente es 3 500 ISK.

. Compensacion financiera y ajuste de precios: En las
ofertas se especificard la compensacién en las coronas
islandesas (ISK) que se requieren para un trayecto de ida y
vuelta de cada una de las rutas n° 1, 2, 3, 4, 5,y 6, de
conformidad con la compensacién solicitada para la
explotacion del servicio de que se trate durante 3 afios a
partir de la fecha de inicio programada, 1 de enero de
2007. Las ofertas se basardn en el nivel de los precios que
rijan el dia de apertura de las plicas; también hay que
disponer de un presupuesto operativo para un periodo de
doce meses. Esta informacién se facilitard con arreglo a un
formato que figura en el expediente de la licitacién, junto
con la informacion requerida en el mismo.

Ajuste del precio:

Todos los importes de compensacion se basardn en el
nivel de precios correspondiente a la fecha de apertura de
plicas.

El 1 de enero de 2007 se ajustard la cantidad de compen-
sacion requerida para cada trayecto de ida y vuelta el dia
de apertura de las plicas y la cantidad ajustada de compen-
sacién serd vdlida durante el periodo comprendido entre el
1 de enero de 2007 y el 31 de diciembre de 2007. Al
principio del periodo correspondiente se ajustard la
cantidad de compensacion para los periodos de 1 de enero
de 2008 a 31 de diciembre de 2008 y de 1 de enero de
2009 a 31 de diciembre de 2009. El ajuste se hard de
conformidad con el siguiente indice:

un cambio del 1 % en el precio del combustible JET A -1
produce un cambio de la cantidad de compensacién del
0,2 %;

un cambio del 1 % en el indice de precios al consumo
produce un cambio en la cantidad de compensacién del
0,8 %.

La compaiifa aérea podrd pedir la revision de los precios
de los billetes y las tarifas de flete de acuerdo con los
cambios en el indice anteriormente mencionados, pero
solo cada 6 meses.

La compaiifa aérea percibird todos los ingresos generados
por el servicio y serd plenamente responsable de los

10.

11.

gastos; sin embargo, podrd realizarse una renegociacién
de conformidad con el contrato estindar, en caso de
producirse cambios sustanciales e imprevistos en las
condiciones bdsicas.

. Precios y tarifas de carga: Las licitaciones presentadas

especificardn los precios y tarifas de flete, y las condiciones
aplicables a los mismos. Los precios serdn conformes con
las obligaciones de servicio ptblico publicadas en el Diario
Oficial de la Unién Europea C 128 de 1.6.2006.

. Duracién, modificacién y rescision del contrato: El

contrato empezard el 1 de enero de 2007 y terminard el
31 de diciembre de2009.

En las seis semanas siguientes a la finalizacién del periodo
de vigencia del contrato, se realizard una revision de la
ejecucién del mismo, en colaboracién con la compaiifa
aérea.

El contrato no podrd modificarse a menos que los cambios
sean conformes con las obligaciones de servicio publico.
Ademds, cualquier modificacion del contrato deberd
incluirse en un anexo.

La compaiifa aérea sélo podra rescindir el contrato tras un
periodo de aviso de 6 meses.

Incumplimiento del contratofanulacién: En caso de
infraccién importante del contrato por una de las partes,
la otra parte podra cancelarlo con efecto inmediato.

La compaiifa aérea llevard a cabo todas las obligaciones
del contrato con arreglo a las obligaciones de servicio
ptblico publicadas en el Diario Oficial de la Unién Europea
C 128 de 1 de junio de 2006 y en el expediente de la lici-
tacién. En caso de incumplimiento de tales obligaciones,
la Administracién Islandesa de Carreteras, podrd inte-
rrumpir los pagos correspondientes a las prestaciones no
realizadas.

La Administracion Islandesa de Carreteras podrd cancelar
el contrato con efecto inmediato, en caso de infraccion
importante del mismo o en caso de insolvencia o quiebra
de la compaiifa aérea.

La Administracion Islandesa de Carreteras podrd cancelar
el contrato con efecto inmediato si se revoca el permiso al
operador o no se le renueva.

Independientemente de cualquier acciéon por dafios, cual-
quier discontinuidad de los servicios contratados que
pueda atribuirse directamente al operador provocard una
reduccion del importe de la compensacion financiera de
conformidad con el nimero de vuelos cancelados si este
namero supera el 4 % de los vuelos programados.

Cédigos de lineas aéreas: Los vuelos no podrdn llevar
codigos de linea aérea distintos a los del propio licitador,
y no podran formar parte de ningin acuerdo que implique
compartir codigos.
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12. Presentacion de las licitaciones: Las licitaciones deberdn

enviarse por correo certificado con acuse de recibo, en
cuyo caso se acepta el matasello como prueba de presen-
tacion, o entregarse en mano en el Centro de Comercio
del Estado, antes de 6 de julio de 2006 (14:00), lugar en
el que se procederd a la apertura en presencia de los licita-
dores que asi lo hayan solicitado el dia 6 de julio de 2006
(14:00). Las licitaciones que hayan sido presentadas
después de 6 de julio de 2006 (14:00) no serdn abiertas.

La presentacion de las plicas se hard en un sobre sellado
dirigido a:
Rikiskaup (Centro de Comercio del Estado), Borgarttni 7,

1S-105 Reikiavik. Tel. (354) 530 14 00. Fax (354) 530 14
14.

Los sobres que contengan las ofertas se identificardn del
siguiente modo:

Rikiskaup (Centro de Comercio del Estado), Licitaciones n°
13783, Aatlunarflug 2007-2009.

(En los sobres se indicard el nombre del licitador).

13. Validez del anuncio de licitacion: Este anuncio de lici-

tacion serd valido solamente en tanto en cuanto ninguna
compaiifa aérea del EEE (por compaiiia aérea del EEE se
entiende una compafifa aérea de la Comunidad o una
compaiifa aérea con un permiso de explotacion valido
concedido por un Estado de la AELC, que sea parte del
Acuerdo EEE, de conformidad con la ley mencionada en el
punto 66b del anexo XIII del Acuerdo EEE (Reglamento
(CEE) n° 2407/92 del Consejo sobre la concesion de licen-
cias a las compaiiias aéreas) informe al Ministerio de
Comunicaciones, al menos cuatro semanas antes de la
entrada en vigor del contrato prevista, de que comenzard
vuelos regulares en virtud de las obligaciones de servicio
publico en alguna de las rutas aéreas sin pedir ninguna
ayuda financiera o proteccién de mercado.




